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Уважаемый покупатель! 

 
Спасибо, что выбрали нашу компанию. Мы предлагаем вам лучший продукт, 

который производится на современном оборудовании и проходит строгий контроль 

качества. Надеемся, что наша продукция будет радовать Вас.  

Приятного использования! 

 
 

Перед началом эксплуатации внимательно ознакомьтесь с 
руководством - 

в нем содержится важная информация по правильной установке, безопасному 
использованию и обслуживанию прибора. Особое внимание обратите на 
информацию по технике безопасности. Сохраните данное руководство для 
дальнейшего применения. Оно поможет вам грамотно и безопасно использовать ваш 
прибор. 

• Храните руководство в легкодоступном месте, т. к. оно может понадобиться вам 
в любой момент. 

• Также ознакомьтесь с дополнительной документацией, прилагаемой к продукту. 
Обратите внимание, что данное руководство может также применяться к другим 
моделям. Различия между моделями четко обозначены в руководстве. 
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Меры предосторожности 

• Не пытайтесь эксплуатировать печь с открытой дверцей, так как это может 
привести к вредному воздействию микроволновой энергии.  

• Не помещайте никаких предметов между передней поверхностью печи и дверцей 
и не допускайте скопления грязи или остатков чистящих средств на 
уплотнительных поверхностях.  

• Если дверца или уплотнения дверцы повреждены, печь не должна эксплуатироваться до тех пор, 
пока ее не отремонтирует компетентный специалист. 

• Данным прибором могут пользоваться дети в возрасте от 8 лет и старше, а также лица с 
ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями или с 
недостаточным опытом и знаниями, если они были проинструктированы или проинструктированы 
о безопасном использовании прибора и понимают связанные с ним опасности. Дети не должны 
играть с прибором. Чистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, если они 
не старше 8 лет и не находятся под присмотром. Дети младше 8 лет должны находиться вдали 
от прибора, если они не находятся под постоянным присмотром. 

• Если шнур питания поврежден, во избежание опасности он должен быть заменен 
квалифицированным специалистом. 

• Перед заменой лампы убедитесь, что прибор выключен, чтобы избежать поражения 
электрическим током. 

• Опасно, если кто-либо, кроме компетентного специалиста, выполняет любые операции по 
обслуживанию или ремонту, связанные со снятием крышки, защищающей от воздействия 
микроволновой энергии. 

• Жидкости и другие продукты нельзя нагревать в герметичных контейнерах, так как они могут 
взорваться. 

 

• При разогреве пищи в пластиковых или бумажных контейнерах следите за духовкой из-за 
возможности воспламенения. 

• Используйте только посуду, пригодную для использования в микроволновой печи. 
 

• Если выделяется дым, выключите прибор или выньте вилку из розетки и держите дверцу 
закрытой, чтобы подавить пламя. 

• Во избежание ожогов содержимое бутылочек для кормления и баночек с детским питанием перед 
употреблением следует перемешать или взболтать и проверить температуру. 

• Яйца в скорлупе и целые вареные яйца не следует разогревать в микроволновой печи, так как 
они могут взорваться даже после окончания разогрева в микроволновой печи. 

• Духовку следует регулярно чистить и удалять все остатки пищи. 

• Если не поддерживать печь в чистом состоянии, это может привести к ухудшению состояния 
поверхности, что негативно скажется на сроке службы прибора и, возможно, приведет к 
возникновению опасной ситуации. 

• Микроволновая печь предназначена для разогрева пищи и напитков. Сушка пищи или одежды, а 
также нагрев грелок, тапочек, губок, влажных тканей и т.п. может привести к риску травмы, 
воспламенения или пожара. 

• Металлические контейнеры для еды и напитков не допускаются для приготовления в 
микроволновой печи. 
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• Прибор нельзя чистить с помощью пароочистителя. 

• Микроволновая печь предназначена для встроенного использования. 

• Во время использования прибор нагревается. Необходимо следить за тем, чтобы не прикасаться 
к нагревательным элементам внутри печи. 

• Опасность поражения электрическим током. Прикосновение к некоторым внутренним 
компонентам может привести к серьезным травмам или смерти. Не разбирайте этот прибор. 

• Не включайте прибор в розетку, пока он не будет правильно установлен и заземлен.  

• Этот прибор должен быть заземлен. В случае короткого замыкания заземление снижает риск 
поражения электрическим током, так как обеспечивает отвод электрического тока. Этот прибор 
оснащен шнуром с проводом заземления и вилкой с заземлением. Вилка должна быть 
подключена к правильно установленной и заземленной розетке. 

• Если инструкции по заземлению не совсем понятны или есть сомнения в правильности 
заземления прибора, обратитесь к квалифицированному электрику или сервисному специалисту. 
Если необходимо использовать удлинитель, используйте только трехпроводной удлинитель. 

• Не используйте для очистки стекла дверцы духового шкафа абразивные чистящие средства или 
острые металлические скребки, так как они могут поцарапать поверхность, что может привести к 
разбиванию стекла. 
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Технические характеристики 

DMO 44NB FLORENZIA 
DMO 44BB FLORENZIA 

Охлаждающий вентилятор 

Ваш прибор оснащен вентилятором охлаждения, который включается во время работы. 
Горячий воздух выходит над дверцей.  

На стекле дверцы, внутренних стенах и полу может появиться конденсат. Это нормально 
и не влияет на работу микроволновой печи. Вытрите конденсат после приготовления 
пищи. После работы охлаждающий вентилятор продолжает работать в течение 
некоторого времени. 

! Не закрывайте вентиляционные отверстия. В противном случае прибор перегреется. 

Аксессуары 

Ширина 595 мм 

Глубина 568 мм 

Высота 454 мм 

Напряжение       230 B, 50 Гц 

Микроволновая частота 2450 МГц 

Потребляемая мощность 3350 Вт 

Выходная мощность 900 Вт 

Мощность гриля 1750 Вт 

Объем 44 л 

Вес (брутто) 42 кг 

Вес (нетто) 36 кг 
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В случае каких-либо различий между прибором и изображениями в данном руководстве, 
преимущественную силу имеет изделие.



Поворотный столик 
  
Используется в качестве поверхности для проволочной подставки. Блюда, которые 
особенно нуждаются в сильном нагреве снизу, можно готовить прямо на поворотном 
столе. Поворотный стол может вращаться по или против часовой стрелки. Установите 
поворотный стол на диск в центре варочной камеры. Убедитесь, что он правильно 
установлен. 
 
• Никогда не используйте микроволновую печь без поворотного стола. 
 
• Поворотный стол выдерживает макс. 5 кг. 
 
• Поворотный стол должен вращаться при использовании всех типов нагрева. 
 
Нижняя проволочная подставка  
 
Используется для разогрева пищи в микроволновой печи, а также для запекания и жарки 
в духовке. 
 
Верхняя проволочная подставка 
 
Используется для приготовления блюд на гриле, а также в качестве подставки для 
неглубокой посуды. 
 
 
! Перед первым использованием аксессуаров тщательно очистите их горячей мыльной 
водой и мягкой тряпочкой для посуды. 
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        Панель управления 
 
 
DMO 44NB FLORENZIA 
DMO 44BB FLORENZIA 

 

 
 
Сенсорные кнопки и дисплей 

 
Символ Функция 

 

Микроволновая печь 

 

Нагрев 

 

Микроволновая печь + нагрев 

 
Настройка параметров 

 

Переключатель параметров 

 
Часы 

 

Нажмите и удерживайте: блокировка от детей 

Короткое нажатие: остановка 

Двойное нажатие: отмена 

 
Старт 

 Авто-программы 

 

Разморозка 

 

Кратковременное нажатие: быстрый 

предварительный нагрев 

 
Функции и дисплей 

 
Функция Применение 

 

3D горячий воздух. Подходит для выпечки бисквитов в формах для 

выпечки, флан и чизкейков, а также тортов, пиццы и другой выпечки 

на противне.  

 

Гриль + конвекция. Подходит для приготовления блюд с хрустящей 

корочкой – курицы, запеканок. 
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Пицца. Подходит для замороженных полуфабрикатов и блюд, 

требующих сильного нагрева снизу. 

 

Гриль. Выберите один из уровней: высокий, средний или низкий. 

Это идеальный вариант, если вы хотите приготовить на гриле 

несколько стейков, сосисок, кусочков рыбы или ломтиков хлеба. 

 

Микроволновая печь + 3D горячий воздух. Используйте эту 

функцию для быстрого приготовления блюд. 

 

Микроволновая печь + гриль + конвекция. Подходит для 

быстрого равномерного приготовления блюда с хрустящей 

корочкой.  

 

Микроволновая печь + пицца. Подходит для быстрого 

приготовления замороженных полуфабрикатов и блюд, требующих 

сильного нагрева снизу. 

 

Микроволновая печь + гриль. Подходит для быстрого 

приготовления блюд на гриле. 

 

Разморозка. Подходит для быстрой разморозки продуктов, 

предусмотрено 2 программы. 

 

Авто-программы. 13 различных программ приготовления, тип 

нагрева и время приготовления устанавливается по весу или по 

времени. 

 
Микроволновая печь. Размораживание, разогрев и приготовление 

блюд.  

 
Настройка параметров 

 
Параметр Функция 

Авто-меню Выберите 13 автоматических программ. От 

P01 до P13. 

Температура 
50,100,105,110...230 

 
100,105,110...230 

 
100,105,110...230 

 
50,100,105,110...230

 

 
100,105,110...230

 

 100,105,110...230
 

Вес Настройте вес блюда 

Время Настройте время приготовления блюда 

Микроволновая печь Выберите мощность микроволн: 100 Вт, 300 

Вт, 450 Вт, 700 Вт и 900 Вт. 

 

+

+

+

+

+

+

+
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        Основная информация по использованию 
 
 
Установка часов 
 
• После подключения устройства к электричеству, на экране появится 00:00 и прозвенит 
звуковой сигнал. 
 

• Установите время от 00:00 до 23:59 – регулируйте время, нажимая на кнопку . 
 

• Нажмите на кнопку . Время установлено. 

 
Разогрев духового шкафа 

 
Чтобы удалить запах новой плиты, нагрейте духовку, когда она пустая и закрытая. 
Идеальным вариантом является один час с использованием горячего воздуха при 230 
°C. Убедитесь, что в варочной камере не осталось остатков упаковки. 

 

• Коснитесь кнопки нагрева , чтобы установить горячий воздух . 
 

• Нажмите на кнопку , затем нажмите на кнопку  и установите температуру 
230 °C. 
 

• Нажмите на кнопку , затем нажмите на кнопку  и установите время 60 мин. 
 

• Нажмите на кнопку . Духовка начнет нагреваться. 
 

 
 
Настройка типа нагрева и температуры духового шкафы 

 
Например, установим режим 3д горячий воздух при температуре 200 °C на 25 минут: 
 

• Коснитесь кнопки нагрева , чтобы установить горячий воздух . 
 

• Температура по умолчанию 180 °C. Нажмите на кнопку , затем нажмите на кнопку 

 и установите температуру 200 °C. 
 

• Нажмите на кнопку , затем нажмите на кнопку  и установите время 25 мин. 
 

• Нажмите на кнопку . Духовка начнет нагреваться. 
 

 
Открытие дверцы печи во время работы 
 

Работа приостановлена. После закрытия дверцы нажмите кнопку , печь продолжит 
работу. 
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Установление паузы 

 

Нажмите на кнопку , чтобы поставить на паузу работу печи. Затем нажмите на кнопку 

, чтобы продолжить приготовление. 
 
 

Изменение времени приготовления 
 
Время приготовления можно изменить в любой момент работы печи. Нажмите на кнопку 

, затем нажмите на кнопку  и установите нужное время. 
 
 
Изменение температуры 
 

Температуру можно поменять в любой момент работы печи. Нажмите на кнопку , 

затем нажмите на кнопку  и установите нужную температуру. 
 
 
Остановка работы печи 

 

Нажмите дважды на кнопку , чтобы остановить работу печи.  

 
Быстрый предварительный нагрев 
 
Благодаря быстрому предварительному нагреву ваша духовка достигает заданной 
температуры особенно быстро. 

 
Быстрый нагрев доступен для следующих режимов: 3д горячий воздух, гриль + 
конвекция, микроволновая печь + горячий воздух, микроволновая печь + гриль + 
конвекция, пицца, микроволновая печь + пицца. 
 
• Выберите тип нагрева и температуру. 
 

• Нажмите на кнопку . 
 

• Нажмите на кнопку . Духовка начнет нагреваться. 
 
 
Отмена быстрого предварительного нагрева 
 

Для отмены функции нажмите на кнопку  или на кнопку . 
 

 
! Функция быстрого разогрева работает только в том случае, если вы уже выбрали один 
из вышеуказанных режимов. Во время предварительного разогрева функция микроволн 
отключается. Только когда вы услышите звуковой сигнал и мигающий значок 
предварительного разогрева, можно открыть дверцу и положить продукты внутрь. 

 
 

11



 
Подходящая посуда - это жаропрочная посуда из стекла, стеклокерамики, фарфора, 
керамики или термостойкого пластика. Эти материалы пропускают микроволны. 
Можно также использовать сервировочную посуду. Это избавит вас от необходимости 
перекладывать еду из одной посуды в другую. Посуду с декоративной золотой или 
серебряной отделкой можно использовать только в том случае, если производитель 
гарантирует, что она пригодна для использования в микроволновой печи. 
 
Неподходящая посуда. Металлическая посуда не подходит. Металл не пропускает 
микроволны. Пища в закрытых металлических контейнерах останется холодной. 
 
Осторожно! Образование искр: металлические предметы - например, ложка в стакане - 
должны находиться на расстоянии не менее 2 см от стенок духовки и внутренней 
стороны дверцы. Искры могут разрушить стекло на внутренней стороне дверцы. 
 
 
Проверка посуды 
 
Не включайте микроволновую печь, если в ней нет еды. Следующий тест посуды 
является единственным исключением из этого правила. 
 
Выполните следующий тест, если вы не уверены, что ваша посуда подходит для 
использования в микроволновой печи: 
 
1. Нагревайте пустую посуду на максимальной мощности в течение ½-1 минуты. 
 
2. В течение этого времени периодически проверяйте температуру. 
Посуда должна оставаться холодной или теплой на ощупь. 
 
! Посуда непригодна для использования, если она нагревается или образуются искры. 

 
Настройки мощности микроволновой печи 

 

Используйте кнопку для регулирования мощности микроволновой печи. 
 

Мощность Применение 

100 Вт  Разморозка деликатных продуктов 

Разморозка продуктов нестандартной формы 

Размягчение мороженого 

Расстойка теста 

300 Вт Разморозка продуктов 

Плавление шоколада и сливочного масла 

450 Вт  Приготовление риса, супа 

700 Вт Подогрев блюда 

Приготовление грибов  

Приготовление блюд, содержащих яйца и сыр 

900 Вт Кипячение воды, подогрев блюда 

Приготовление курицы, рыбы, овощей 

 

 
 

 
При мощности микроволновой печи 900 Вт и время приготовления может длиться не 

 
 
Указания относительно посуды для печи 

более 30 минут. При других значениях мощности максимальное время приготовления 
составляет 1 час 30 минут. 
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Настройка микроволновой печи 

 
Например, установим мощность 300 Вт и время приготовления 17 минут: 
 

• Нажмите на кнопку . Мощность работы микроволновой печи по умолчанию 900 Вт. 
 

• Нажмите на кнопку , на экране высветится время работы по умолчанию. Нажмите 

на кнопку  и установите нужное время – 17 минут. 
 

• Нажмите на кнопку , нажмите на кнопку  и установите нужную мощность – 
300 Вт. 
 

• Нажмите на кнопку . 
 
Когда начнется работа, на дисплее начнется обратный отсчет времени приготовления. 
Когда время приготовления истечет, раздастся звуковой сигнал.  
 
 
Режим микро/комби  

 
При этом режиме одновременно работают гриль и микроволновая печь. При 
использовании микроволновой печи блюда готовятся быстрее, но при этом остаются 
хорошо подрумяненными. 
  
Вы можете использовать все настройки мощности микроволновой печи, за исключением 
мощности 900 Вт. 
 
 
Установка режима микро/комби 
 
Например, установим мощность 100 Вт, время приготовления 17 минут и режим 3д 
горячий воздух при температуре 190 °C.  

• Нажмите на кнопку , чтобы установить режим . 
 

• На экране высветится температуру по умолчанию - 180 °C. Нажмите на кнопку , 

нажмите на кнопку  и установите нужную температуру – 190 °C. 
 
• На экране высветится мощность работы по умолчанию – 300 Вт. Нажмите на кнопку 

, нажмите на кнопку  и установите нужную мощность – 100 Вт. 
 

• Нажмите на кнопку . Нажмите на кнопку  и установите нужное время – 17 
минут. 

 
• Нажмите на кнопку . 

 

 

+
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Автоматические программы позволяют легко готовить блюда. Вы выбираете программу 
и вводите вес продуктов. Автоматическая программа устанавливает оптимальный 
режим. Вы можете выбрать одну из 13 программ. 
 
! Всегда помещайте продукты в холодную камеру. 
 
Например, выберем 3 программу с весом продукта 1 кг: 
 

• Нажмите на кнопку . На экране появится номер первой программы. 
 

• Нажмите на кнопку  или на кнопку , чтобы выбрать программу 3. 
 

• Нажмите на кнопку . 
 

• Нажмите на кнопку  , чтобы установить вес продукта. На экране высветится 
нужное время. 
 

• Нажмите на кнопку . 
 

 
Программа Категория Блюдо 

Р 01** Овощи Свежие овощи 

Р 02** Гарниры Картофель очищенный/отваренный 

Р 03* Гарниры Картофель запеченный 

Р 04 Птица/рыба Наггетсы 

Р 05* Выпечка Кекс 

Р 06* Выпечка Яблочный пирог 

Р 07* Выпечка Киш 

Р 08** Подогрев Напитки/суп 

Р 09** Подогрев Блюдо на тарелке 

Р 10** Подогрев Соус/рагу/блюдо 

Р 11* Разморозка Замороженная пицца 

Р 12* Разморозка Замороженные чипсы 

Р 13* Разморозка Замороженная лазанья 

 
Программы с символом * предварительно подогреваются. Во время предварительного 
подогрева время приготовления приостанавливается, а символ предварительного 
подогрева горит. После окончания разогрева вы услышите звуковой сигнал, а символ 
разогрева начнет мигать. 
 
Программы с символом ** используют только функцию микроволновой печи. 

 
Продукты для программ P03, P04, P05, P06, P07, P11, P12 и P13 следует поместить на 
проволочную решетку высотой 60 мм для приготовления. 
 
Изменение времени приготовления  
 
При использовании автоматических программ время приготовления изменить нельзя. 
 
 

Авто-программы 
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После запуска программы номер программы и вес изменить нельзя. 
 

 
Отмена авто-программы 
 

Для отмены функции нажмите дважды на кнопку . 

  
 
Разморозка 

 
Вы можете использовать 2 программы размораживания для размораживания мяса, 
птицы и хлеба. 
 

• Нажмите на кнопку . На экране высветится первая программа. 
 

• Нажмите на кнопку , чтобы выбрать номер программы. 
 

• Нажмите на кнопку . 
 

• Нажмите на кнопку , чтобы установить нужный вес продукта. 
 

• Нажмите на кнопку . 
 
Важно! 
 
• Подготовка продуктов. Используйте продукты, которые были заморожены при 
температуре -18 °C и хранились в порционных упаковках, как можно более тонких. 
Извлеките размораживаемые продукты из упаковки и взвесьте их. Вес необходимо 
знать, чтобы задать программу. 
 
• При размораживании мяса или птицы образуется жидкость. Слейте эту жидкость при 
переворачивании мяса и птицы и ни в коем случае не используйте ее для других целей и 
не допускайте ее контакта с другими продуктами. 
 
• Посуда для печи. Поместите продукты в пригодную для микроволновой печи 
неглубокую посуду, например, фарфоровую или стеклянную тарелку, но не накрывайте. 
 
• При размораживании курицы и порционных кусков курицы (d 01) два раза прозвучит 
звуковой сигнал, указывающий на то, что блюдо следует перевернуть. 
 
• Размороженные продукты следует оставить постоять еще на 10-30 минут, пока они не 
достигнут равномерной температуры. Большие куски мяса требуют большего времени 
выдержки, чем маленькие. Плоские куски мяса и изделия из фарша следует отделять 
друг от друга перед тем, как оставить их постоять. 
 
По истечении этого времени можно продолжить приготовление блюда, даже если 
толстые куски мяса могут быть заморожены в середине. Из птицы на этом этапе можно 
удалить потроха. 
 

 
 
 
 

Изменение программы 
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Программа Разморозка Вес продукта 

d 01* Мясо, птица, рыба 200 – 1000 гр 

d 02* Хлеб, выпечка, фрукты 100 – 500 гр 

 
Во время разморозки поместите продукты на нижний противень. 
 
 
Блокировка от детей 
 
Микроволновая печь оснащена блокировкой от случайного включения детьми. 
Печь не будет реагировать на любые настройки. Таймер и часы также можно 
установить, если включен замок от детей. 

 
Включение блокировки 
 

Нажмите и удерживайте кнопку  примерно 3 секунды. На экране появится значок 
замка, блокировка активирована. 
 
Снятие блокировки 
 

Нажмите и удерживайте кнопку  примерно 3 секунды. Значок замка исчезнет,  
блокировка снята. 

 
! Если заданы другие программы приготовления, блокировка от детей не работает. 

 
 
Акриламид в пищевых продуктах 
 
Акриламид образуется в основном в зерновых и картофельных продуктах, которые 
нагреваются до высоких температур, таких как картофельные чипсы, тосты, булочки, 
хлеб, выпечка (бисквиты, пряники, печенье). 

 
! Сведите время приготовления к минимуму. Готовьте блюда до золотисто-коричневого 
цвета, но не слишком темного. Большие, толстые куски пищи содержат меньше 
акриламида. 

 
! Макс. 200 °C в режиме верхнего/нижнего нагрева или макс. 180 °C в режиме 3D 
горячего воздуха или горячего воздуха. Макс. 190 °C при нагреве сверху/снизу или макс. 
170 °C в режиме 3D горячего воздуха или горячего воздуха. Яичный белок и яичный 
желток уменьшают образование акриламида. Тонко и равномерно распределите пищу 
по противню. Готовьте не менее 400 г за один раз на противне, чтобы чипсы не 
пересыхали. 
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или свинина - на 

кости или в кости) 

Мясо в виде кусков 

или ломтиков 

говядины, телятины 

или свинины 

200 гр 300 Вт, 3 мин + 100 Вт, 10-15 мин Отделите кусочки мяса и 

переворачивайте несколько 

раз во время разморозки  

500 гр 300 Вт, 5 мин + 100 Вт, 15-20 мин 

800 гр 300 Вт, 8 мин + 100 Вт, 15-20 мин 

Мясной фарш 200 гр 100 Вт, 10-15 мин Замораживайте продукты 

плоскими, если это 

возможно 

500 гр 300 Вт, 5 мин + 100 Вт, 10-15 мин 

800 гр 300 Вт, 8 мин + 100 Вт, 10-15 мин 

Курица 600 гр 300 Вт, 8 мин + 100 Вт, 10-15 мин Переворачивайте во время 

приготовления 1,2 кг 300 Вт, 15 мин + 100 Вт, 25-30 мин 

Рыбные стейки 400 гр 300 Вт, 5 мин + 100 Вт, 10-15 мин Переворачивайте во время 

приготовления 

Овощи 300 гр 300 Вт, 10-15 мин Переворачивайте во время 

приготовления 600 гр 300 Вт, 10 мин + 100 Вт, 10-15 мин 

 
Важно! 

 
• Вынимайте готовые блюда из упаковки. Они быстрее и равномернее разогреются в 
посуде для микроволновой печи. Для разогрева различных компонентов блюда может 
потребоваться разное время. 
 
• Плоско лежащие продукты готовятся быстрее. Поэтому следует распределять 
продукты так, чтобы они лежали в посуде как можно ровнее. Не следует класть разные 
продукты слоями друг на друга. 
 
• Всегда накрывайте продукты. Если у вас нет подходящей крышки для посуды, 
используйте тарелку или специальную фольгу для микроволновой печи. 
 
• Во время приготовления 2-3 раза перемешайте или переверните блюдо. 
 
• После разогрева дайте блюду постоять еще 2-5 минут, чтобы оно достигло 
равномерной температуры. 
 
• Всегда используйте салфетку или перчатки для духовки при извлечении блюд из 
духовки. 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Советы по приготовлению 
 
Разморозка 

 
Продукт Вес Рекомендуемая мощность и время 

приготовления 

Примечание 

Целые куски мяса 

(говядина, телятина 

800 гр 300 Вт, 15 мин + 100 Вт, 10-20 мин Переворачивайте мясо 

несколько раз во время 

разморозки 

1 кг 300 Вт, 20 мин + 100 Вт, 15-25 мин 

1,5 кг 300 Вт, 30 мин + 100 Вт, 20-30 мин 
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Приготовление блюд 

 
Продукт Вес Рекомендуемая мощность и время 

приготовления 

Примечание 

Курица 1,5 кг 700 Вт, 30-35 мин Переворачивайте мясо 

несколько раз во время 

разморозки 

Рыба 400 гр 700 Вт, 5-10 мин Нарежьте на одинаковые 

кусочки; добавьте 1-2 ст. 

л. воды на 100 г; 

помешивайте во время 

приготовления 

Овощи 250 гр 700 Вт, 5-10 мин 

500 гр 700 Вт, 10-15 мин 

Картошка 250 гр 700 Вт, 8-10 мин Нарежьте на одинаковые 

кусочки; добавьте 1-2 ст. 

л. воды на 100 г; 

помешивайте во время 

приготовления 

500 гр 700 Вт, 11-14 мин 

750 гр 700 Вт, 15-22 мин 

Рис 125 гр 700 Вт, 7-9 мин + 300 Вт, 15-20 мин Добавьте двойное 

количество жидкости и 

используйте глубокую 

посуду с крышкой. 

250 гр 700 Вт, 10-12 мин + 300 Вт, 20-25 мин 

 
 
Выпечка 

 
Блюдо Тип нагрева Температура Время 

Печенье 
 

150-170 °C 25-35 мин 

Маффины 
 

160-180 °C 35-40 мин 

Булочки 
 

190-220 °C 35-45 мин 
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           Монтаж 

 
• Этот прибор предназначен только для бытового использования. 
 
• Этот духовой шкаф предназначен только для встраивания. Он не предназначен для 
использования на столе или в шкафу. 
 
• Встраиваемый шкаф не должен иметь задней стенки за прибором. 
 
• Между стеной и основанием или задней панелью расположенного выше устройства 
должен оставаться зазор не менее 45 мм. 
 
• В передней части встроенного шкафа должно быть вентиляционное отверстие длиной 
250 см. Для этого необходимо обрезать панель основания или установить 
вентиляционную решетку. 
 
• Не закрывайте вентиляционные отверстия. 
 
• Безопасная работа данного прибора гарантируется только в том случае, если он был 
установлен в соответствии с данной инструкцией по монтажу. 
 
• Блоки, в которые встраивается прибор, должны быть термостойкими до 90 градусов. 
 
 
 
Габариты для встраивания 
 
 

 

 
 

 
 

5 

 45

min 45

50460

250

Вентиляционные отверстия 
сзади, мин. 

Открыть 
задние 
панели

Площадь вентиляции 
в базовом корпусе 
мин. 

Примечание: над духовкой должен быть проем.

Ноги в шкафуСистема 
вентиляции и 

кондиционирования воздуха

Задняя панель 
открыта

Вентиляция в базем ине.

Вентиляция в 
базовом корпусе 
мин.

мин. мин.

мин.
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• Не держите и не переносите прибор за дверную ручку. Ручка дверцы не выдержит веса 
прибора и может отломиться. 
 
• Осторожно вставьте микроволновую печь шкаф, следя за тем, чтобы она находилась в 
центре. 
 
• Откройте дверцу и закрепите микроволновую печь винтами из комплекта поставки. 
 

 
 
• Не перегибайте соединительный кабель. 
 
• Зазор между столешницей и прибором не должен закрываться дополнительными 
рейками. 
 
 
Электрическое подключение 
 
• Прибор оснащен вилкой и должен подключаться только к правильно установленной 
заземленной розетке. 
 
• Устанавливать розетку или заменять соединительный кабель может только 
квалифицированный электрик, учитывающий соответствующие предписания. Если после 
установки вилка становится недоступной, со стороны установки должен быть установлен 
всеполюсный выключатель с зазором между контактами не менее 3 мм.  
 
• Защита контактов должна быть обеспечена установкой. 
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* 20 мм для металлических фасций
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           Обнаружение неисправностей 

 

Неисправности часто имеют простое объяснение. Прежде чем обращаться в сервисную 
службу, ознакомьтесь с таблицей неисправностей. 

 

 

Проблема 

 

Возможная причина Решение 

Микроволновая 
печь не работает. 
 

Неисправный автоматический 
выключатель. 
 

Загляните в блок предохранителей и 
убедитесь, что автоматический выключатель 
для прибора находится в рабочем состоянии. 
 

Штекер не вставлен в розетку. 
 

Вставьте вилку в розетку. 

Перебои с электричеством. 
 

Проверьте, работает ли свет на кухне. 

Прибор не работает. 
На экране 
изображен значок 
замка.  

Активирована блокировка от 
детей. 

Отключите блокировку от детей (см. раздел: 
Блокировка от детей). 

На экране написано 
00:00. 

Перебои с электричеством. Сбросьте настройки часов. 

Микроволновая 
печь не включается. 

Дверца не полностью 
закрыта.  

Проверьте, не застряли ли в дверце остатки 
пищи или мусор. 

Для разогрева пищи 
в микроволновой 
печи требуется 
больше времени, 
чем раньше. 

Выбранный уровень 
мощности микроволн 
слишком мал. 

Выберите более высокий уровень мощности. 

В печь было помещено 
большее количество пищи, 
чем обычно. 

Если пищи в два раза больше, 
соответственно, время приготовления тоже в 
два раза больше. 
 

Пища более холодная, чем 
обычно. 

Помешивайте или переворачивайте 
продукты во время приготовления. 
 

Вращающийся 
поворотный стол не 
полностью 
зафиксирован. 

Грязь или мусор в зоне 
вокруг привода поворотного 
стола. 

Тщательно очистите ролики под поворотным 
столом и углубление в полу печи. 

Невозможно 
установить 
определенный 
режим работы или 
уровень мощности. 

В этом режиме работы 
невозможна настройка 
температуры, уровня 
мощности или 
комбинированная настройка. 

Выберите допустимые настройки. 

На экране 
высвечивается Е-01 

Была включена функция 
защиты от перегрева. 
 

Обратитесь в сервисную службу. 

На экране 
высвечивается Е-04 

Была включена функция 
защиты от перегрева. 
 

Обратитесь в сервисную службу. 

На экране 
высвечивается Е-11 

Попадание влаги на панель 
управления. 
 

Вытрите контрольную панель. 

На экране 
высвечивается Е-17 
 

Быстрый нагрев не работает. Обратитесь в сервисную службу. 
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Получить информацию о сервисном обслуживании в Вашем городе Вы можете 
по телефону: +7-495-984-08-71  
и на сайте: http://delonghi-kbt.ru 
 
Срок гарантии – 3 года  
Срок службы – 5 лет 
Дата изготовления – указана на изделии 
 
Настоящая информация является частью сопроводительной технической 
документации, прилагаемой к товару. Изготовитель постоянно работает над 
совершенствованием конструкции и технических характеристик выпускаемой 
продукции.  
Изготовитель оставляет за собой право на внесение изменений в конструкцию, 
оснащение и технические характеристики прибора без предварительного 
уведомления. Ассортимент выпускаемой продукции постоянно обновляется и 
расширяется, информация в настоящем издании может периодически 
меняться.  
 
По истечении срока службы техника не обслуживается, запасные части не 
поставляются, авторизованный центр вправе отказать в ремонте. Дальнейшая 
эксплуатация может повлечь невозможность нормального использования 
товара. Товар необходимо передать специализированным компаниям, которые 
занимаются утилизацией данного вида продукции. 
 

Утилизация упаковки 
Упаковка изготовлена из экологически чистых материалов, которые можно без 
ущерба для окружающей среды подвергать переработке, складировать на 
специальных полигонах для хранения отходов и утилизировать. Упаковочные 
материалы имеют соответствующую маркировку. 

 
Отслужившее изделие нужно сделать непригодным для использования. Для этого    
отсоедините    прибор    от    электросети     и   обрежьте присоединенный кабель, 
так как он может представлять опасность для играющих детей. 
 
Символ на изделии или его упаковке указывает, что оно не подлежит утилизации в 
качестве бытовых отходов. Изделие следует сдать в соответствующий пункт 
приема электронного и электрооборудования для последующей утилизации. 
Соблюдая правила утилизации изделия, вы поможете предотвратить причинение 
ущерба окружающей среде и здоровью людей, который возможен вследствие 
неподобающего обращения с подобными отходами. За более подробной 
информацией об утилизации изделия просьба обращаться к местным властям, в 
службу по вывозу и утилизации отходов или в магазин, в котором вы приобрели 
изделие. 
 

 
 

 
 
 

 

 




